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Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tal-Persuni b’Dizabilita u tal-
Protokoll mhux Obligatorju marbut maghha

P6_TA(2009)0334

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’ April 2009 dwar il-konkluzjoni, min-naha tal-
Komunita Ewropea, tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tal-Persuni
b’Dizabilita u tal-Protokoll mhux Obligatorju marbut maghha

(2010/C 184 E[23)
TI-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta ghal decizjoni tal-Kunsill (COM(2008)0530),

— wara li kkunsidra I-Konvenzjoni ghad-Drittijiet ta’ Persuni b'Dizabilita tan-Nazzjonijiet Uniti tat-13 ta’
Dicembru 2006 (“i-Konvenzjoni”), adottata mill-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti fit-13 ta’
Dicemrbu 2006,

— wara li kkunsidra I-Protokoll mhux Obligatorju ghall-Konvenzjoni ghad-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilita
tan-Nazzjonijiet Uniti tat-13 ta’ Dicembru 2006 (“il-Protokoll mhux Obligatorju”), adottat mill-Assem-
blea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti fit-13 ta’ Dicemrbu 2006,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tat-3 ta’ Settembru 2003 dwar il-Komunikazzjoni mill-Kummiss-
joni lill-Kunsill u lill-Parlament Ewropew bit-titolu “Lejn strument tan-Nazzjonijiet Uniti li jorbot li
jippromwovi u jhares id-drittijiet u d-dinjita tal-persuni b’dizbilita” (1),

— wara li kkunsidra -Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-30 ta’ Ottubru 2003 bit-titolu “Opportunitajiet
indags ghall-persuni b'dizbilita: Pjan ta’ Azzjoni Ewropew” (COM(2003)0650), u r-rizoluzzjoni tal-Parla-
ment tal-20 ta’ April 2004 dwarha (%),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tad-19 ta’ Jannar 2006 dwar id-dizabilita u l-izvilupp (%),

— wara li kkunsidra l-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-28 ta’ Novembru 2005 bit-titolu “Il-qaghda tal-
persuna b'dizabilita fl-Unjoni Ewropea mkabbra: il-Pjan ta’ Azzjoni Ewropew 2006-2007”,
(COM(2005)0604), u r-rizoluzzjoni tal-Parlament tat-30 ta’ Novembru 2006 dwarha (%),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tas-26 ta’ April 2007 dwar il-qaghda tan-nisa b'dizabilitajiet fl-
Unjoni Ewropea (°),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tat-23 ta’ Mejju 2007 dwar il-promozzjoni ta’ xoghol decenti

ghal kulhadd (%),

— wara li kkunsidra l-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-26 ta’ Novembru 2007 bit-titolu “Il-qaghda tal-
persuni b'dizabbilta fl-Unjoni Ewropea: il-Pjan ta’ Azzjoni Ewropew 2008-2009" (COM(2007)07338),

— wara li kkunsidra l-pozizzjoni tieghu tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar il-proposta ghal decizjoni tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill dwar is-Sena Ewropea ghall-Glieda Kontra l-Fagar u 1-Eskluzjoni Sogjali
(2010) (),
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— wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u tar-rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-
Istati Membri mlagqghin fi hdan il-Kunsill, tas-17 ta’ Marzu 2008, dwar il-qaghda tal-persuni b'dizabilita
fl-Unjoni Ewropea (1),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-20 ta’ Mejju 2008 dwar il-progress imwettaq fl-opportunitajiet
indags u n-non-diskriminazzjoni fl-UE (it-traspozizzjoni tad-Direttivi 2000/43/KE u 2000/78/KE) (3),

— wara li kkunsidra l-pozizzjoni tieghu tal-24 ta’ April 2009 dwar il-proposta ghal decizjoni tal-Kummiss-
joni li tirrigwarda l-konkluzjoni, mill-Komunita Ewropea, tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-
Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilitajiet (*),

— wara li kkunsidra l-pozizzjoni tieghu tal-24 ta” April 2009 dwar il-proposta ghal decizjoni tal-Kummiss-
joni li tirrigwarda l-konkluzjoni, mill-Komunita Ewropea, tal-Protokoll mhux Obligatorju ghall-Konvenz-
joni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilitajiet (%),

— wara li kkunsidra r-rapporti tal-Kumitat ghall-Impjiegi u l-Affarijiet So¢jali u l-opinjoni tal-Kumitat ghad-
Drittijiet tan-Nisa u l-Ugwaljanza bejn is-Sessi (A6-0229/2009 u A6-0230/2009),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 103(2) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi I-Istati Membri kollha ffirmaw il-Konvenzjoni u l-Protokoll mhux Obligatorju, izda sissa sebgha Stati
Membri biss irratifikawhom,

B. billi I-Konvenzjoni tippromwovi u thares id-drittijiet tal-bniedem tal-persuni kollha b’dizabilita, inkluzi
dawk li ghandhom bzonn iktar appogg intensiv,

C. billi I-Protokoll mhux Obligatorju jipprovdi l-possibilita lil (gruppi ta’) persuni b'dizabilita, li jaffermaw li
xi partijiet ghall-Konvenzjoni jkunu kisru xi drittijiet previsti fil-Konvenzjoni, li jipprezentaw komuni-
kazzjonijiet lil xi Kumitat,

1. Japprova l-konkluzjoni, min-naha tal-Komunita, tal-Konvenzjoni u tal-Protokoll mhux Obligatorju;

2. Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Kunsill, bhala rapprezentanti legali tal-Komunita, sabiex jiddepozitaw 1-
istrument tar-ratifika quddiem in-Nazzjonijiet Uniti qabel it-3 ta’ Dicembru 2009;

3. Theggeg lill-listati Membri kollha sabiex jipprocedu b’heffa ghar-ratifika tal-Konvenzjoni fis-shuhija
taghha, jimplimentaw il-kontenut taghha u joholqu l-infrastruttura materjali mehtiega;

4. Jistieden lill-Istati Membri biex jaderixxu mal-Protokoll Mhux Obbligatorju ufjew jirratifikawh, sabiex
jaghtu lill-persuni b'dizabilita li d-drittijiet taghhom gew miksura l-possibilita li jiggieldu kontra dan il-ksur u
biex ikun zgurat il-harsien taghhom kontra kull forma ta’ diskriminazzjoni;

5. Theggeg lill-Kummissjoni sabiex ti¢ccara d-dags potenzjali tal-kompetenza tal-Komunita fir-rigward tal-
Konvenzjoni; jissuggerixxi li tigi enfasizzata n-natura indikattiva tal-atti Komunitarji mnizzla fid-Dikjaraz-
zjonijiet (°); Jenfasizza l-importanza li fid-Dikjarazzjonijiet tigi enfasizzata l-kompetenza tal-Komunita fl-
appogg ghad-drittijiet u ghall-inkluzjoni tal-persuni b'dizabilita fil-koperazzjoni ghall-izvilupp u fl-ghajnuna
umanitatja, fis-sahha u fl-affarijiet tal-konsumatur;

() GU C 75, 26.3.2008, p. 1.

(%) Testi adottati, P6_TA(2008)0212.

(%) Testi adottati, P6_TA(2009)0312.

(*) Testi adottati, P6_TA(2009)0313.

(°) Dikjarazzjoni tal-Komunita Ewropea ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 44(1) tal-Konvenzjoni (Anness 2 ghall-Abbozz ta’
Decizjoni tal-Kunsill, Vol 1) u d-Dikjarazzjoni tal-Komunita Ewropea ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 12(1) tal-Proto-
koll mhux Obligatorju (Annes 2 ghad-decizjoni tal-Kunsill, Vol. II).
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6.  Jistieden lill-Kummissjoni biex tuza l-Artikolu 3 tat-Trattat KE bhala bazi biex tiddefinixxi I-firxa tal-
kompetenzi tal-Komunita fir-rigward tal-Konvenzjoni, li huma mnizzla fid-Dikjarazzjoni tal-Komunita
Ewropea ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 44(1) tal-Konvenzjoni, stipulata fl-Anness 2 tal-abbozz tad-Deciz-
joni tal-Kunsill; jishaq l-importanza kbira li jsir enfasi fuq il-koperazzjoni fl-izvilupp, is-sahha u l-affarijiet tal-
konsumatur fl-applikazzjoni tad-Dikjarazzjoni;

L-Implimentazzjoni tal-Konvenzjoni u tal-Protokoll mhux Obligatorju

7. Jappoggja l-Istati Membri li bdew il-process ta’ implimentazzjoni progressiva tal-Konvenzjoni u tal-
Protokoll mhux Obligatorju, u jistieden lill-bqija tal-Istati Membri sabiex ukoll jaghmlu dan;

8.  Jistieden lill-Komunita u lill-Istati Membri biex jinkorporaw id-dispozizzjonijiet kollha tal-Konvenzjoni
fil-ligi, biex jiehdu l-mizuri u jipprovdu l-mezzi finanzjarji mehtiega ghall-applikazzjoni taghhom fi zmien
skadenzi precizi u biex jiffissaw objettivi kwantitattivi ghal dan; Theggeg lill-Istati membri sabiex jaghmlu
skabju ta’ informazzjoni u tal-ahjar prattiki dwar l-implimentazzjoni;

9.  Jistieden lill-Istati Membri sabiex japplikaw l-integrazzjoni tal-perspettiva tas-sessi fid-decizjonijiet dwar
politiki u dwar mizuri ghan-nisa u irgiel, bniet u subien b'dizabilita u ghall-implimentazzjoni taghhom fl-
ogsma kollha, spe¢jalment fir-rigward tal-integrazzjoni taghhom fil-post tax-xoghol, tal-edukazzjoni u tal-
glieda kontra d-diskriminazzjoni, u sabiex jintroducu legizlazzjoni li thares id-drittijiet tan-nisa u l-bniet
b'dizabilita fkazijiet ta’ abbuz sesswali u vjolenza psikologika u fizika fil-pubbliku u fl-ambjent ta’ darhom, u
biex jappoggjaw il-fejqan ta’ nisa u bniet b'dizabilita li jkunu batew xi vjolenza;

10.  Jistieden lill-Istati Membri u lill-istituzzjonijiet tal-Komunita sabiex jizguraw li jkun hemm access
liberu, tac-cittadini tal-Unjoni u tal-organizzazzjonijiet ta’ persuni b'dizabilita, ghall-informazzjoni dwar id-
drittijiet taghhom skont il-Konvenzjoni u I-Protokoll mhux obligatorju, u biex jizguraw it-tixrid taghha lil
dawn i¢-¢ittadini u l-organizzazzjonijiet fformat li jkun accessibbli ghac-cittadini;

11.  Jenfasizza l-importanza li -Kummissjoni tinghata r-rizorsi finanzjarji u umani kollha mehtiega sabiex
tkun tista’ sservi bhala punt ta’ riferiment fir-rigward ta’ materji li jaqghu fl-ambitu tal-kompetenza tal-
Komunita, fdak li ghandu xjagsam mal-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni; jappella ghat-twaqqif ta’ proce-
dura i tippermetti li tinghata harsa generali tal-politiki kollha Ewropej u nazzjonali li jhallu impatt fuq I-
implimentazzjoni tal-Konvenzjoni; jitlob lill-Kummissjoni biex tirrapporta regolarment lill-Parlament u lill-
Kunsill dwar il-progress li jkun sar fl-implimentazzjoni;

12, Jistieden lill-Istati Membri, skont is-sistema taghhom ta’ organizzazzjoni, sabiex jahtru punt ta’
riferiment wiehed jew aktar fi hdan il-gvernijiet rispettivi taghhom ghal kwistjonijiet marbuta mal-impli-
mentazzjoni u l-monitoragg nazzjonali tal-Konvenzjoni u sabiex jikkunsidraw l-istabbiliment jew il-hatra ta’
mekkanizmu ta’” koordinazzjoni fi hdan il-gvern sabiex jiffacilita l-azzjoni fsetturi differenti u flivelli diffe-
renti, skont l-Artikolu 33(1) tal-Konvenzjoni; Jitlob li tinghata attenzjoni specjali ghall-istabbiliment ta’
mekkanizmu xieraq ta’ monitoragg indipendenti skont I-Artikolu 33(2) tal-Konvenzjoni u skont il-principju
li huwa marbut mal-istituzzjonijiet nazzjonali - il-Prin¢ipji ta’ Parigi - kif adottat fir-rizoluzzjoni 48/134 tal-
Assemblea Generali tan-NU tal-20 ta’ Dicembru 1993;

13.  Theggeg lill-Komunita u lill-Istati Membri sabiex jippromwovu djalogu so¢jali kkoordinat sewwa bejn
il-partijiet interessati u sabiex jinvolvu b’'mod attiv l-organizzazzjonijiet ta’ persuni b'dizabilita fil-monitoragg
u l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni, skont l-Artikolui 4 u 33(2) tal-Konvenzjoni;

X

* *

14.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex iressaq din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni,
lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-gvernijiet u lill-parlamenti ta’ I-Istati Membri.



